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p. 323-324 
0757 
Sarrabasa y Nagol, José: Tratado / de la / ortología / castellana. / Escrito / por el 
profesor / de primera educacion / Don Josef Sarrabasa / y Nagol, / Individuo numerario 
del Real Co- / legio Académico de esta Ciudad. / Con licencia: Barcelona. / Por Francisco 
Ifern y Oriol, Impresor y / Librero, Calle de Agullers.- 14 cm, 100 p. (sense índex). *A. 
  
D a) Data: vg. aquí sota, b. Almenys en aquesta ed. i en d’altres, escrit Sarrabasa; altres 
ed.: -assa. 

b) P. [3] / [4] de l’ed. B. 1841: «El autor en esta segunda edicion»: «Deseando facilitar 
á mis discípulos la perfecta pronunciacion y lectura de la lengua Castellana, en 
desempeño de mi instituto, y en cumplimiento de lo dispuesto por el Supremo Consejo 
en el Cap. 7. de la Real Provision de 23 de Junio de 1768 [ft. 0057]; miré con atencion las 
Conversaciones Ortológicas, y nuevas Cartillas, que compuso el Sr. D. Francisco Javier de 
Santiago Palomares, publicadas en dos partes en el año 1786», les quals «me sirvieron 
de modelo [...]. A últimos del año 1799, escribí este breve Tratado de Ortología, ó recta 
pronunciacion [...] / [...] que fué publicado en el año de 1800» i que ara reedita 
(«Barcelona 26 de Junio de 1805»). L’obra de Palomares és la següent (segons P 
210613): El maestro de leer. Conversaciones ortológicas y nuevas cartillas para la 
verdadera uniforme enseñanza de primeras letras, que de orden de la Real Sociedad 
Bascongada, compuso D. —.- M., Antonio Sancha, M.DCC.LXXXVI.- 2 vol., 4°, XL + 373 p. 
// 4 f. + 575 p. (a la portada del vol. II: «... Contiene las Cartillas castellana y latina...») Vg. 
L’anónima Ortología de la ft. 0723. 
 
E 
s.a. Tratado de Ortología castellana.- Barcelona, Imprenta de la viuda de Francisco Ifern, 

calle de Agullers.- 8° (Palau 302439, que dóna any «(1800)»; suposem que falta la al 
títol). 

s.a. B., Segunda ed. Viuda de Francisco Ifern.- 8° menor, 87 p. (P 302440). 
1805 Tratado / de la / ortología / castellana. / Escrito / por / Don Josef Sarrabasa. / 

Barcelona MDCCCV. / Por la Compañía de Jordi, Roca, y / Gaspar.- 14,5 cm, 100 p. + 1 
f. *CArdiaca. 

1822 Mataró, Juan Abadal.- 8º, 94 p. (P 302441). 
1823 Tratado / de la / ortología castellana, / escrito / por Don Josep Sarrabassa. / 

Corregido, aumentado é ilustrado, segun las / últimas decisiones de la Real / 
Academia Española. / Por Don Francisco Moreu, / Real Académico de primera 
educacion, individuo Exa- / minador de la Real Junta de exámenes de esta Provincia, 
Visitador de las Escuelas, Revisor de / letras de todos los Tribunales, y primer 
Maestro de la Real Ca-/ sa de Caridad de esta Capital. / Con licencia. / Barcelona: 
1823. / Por Juan Francisco Piferrer, impresor de S. M. / Plaza del Angel.- 14 cm, 80 p. 
*Albert Rossich. 

1823 Girona, por Don Francisco Moreu.- Gerona: por Antonio Oliva.- 15 cm, 104 p. *BSG. 
s.a. Tratado / de la / ortologia castellana, / escrito / por D. José Sarrabasa. / Corregido, 

aumentado é ilustrado / segun las últimas decisiones de / la Real Academia Española 
/ por / D. Francisco Moreu. / Gerona: / por Agustin Figaró impresor de S. M.- 14,5 cm, 
80 p. *A. 

1824 Tratado / de la / ortología castellana, / escrito / por Don Josef Sarrabassa. / 
Corregido, aumentado é ilustrado, / segun las últimas decisiones de la / Real 
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Académia Española / por / Don Francisco Moreu, / Real Académico de primera 
educacion, individuo / Ecsaminador de la Real Junta de ecsámenes de / esta 
Provincia, / Visitador de las escuelas, Revisor / de letras de todos los tribunales, con 
título, y / primer Maestro de la Real Casa de / Caridad de esta Capital. / Barcelona: / 
Por la Viuda de D. Agustín Roca, / año 1824.- 14,5 cm, 104 p. (sense índex). *A. 

1841 Tratado / de la / ortología castellana. / Escrito / por el profesor de primera 
educacion / Don Jose Sarrabasa y Nagol. / Individuo numerario del Real Colegio 
Académico / de esta Ciudad. / Arreglado a la última ortografia. / Con licencia. / 
Barcelona. / Imprenta de José Tauló, calle de la Tapinería 1841.- 14,5 cm, 87 p. *A. 

1841 Figueras, Gregorio Mates y de Bodallés.- 8°, 80 p. (P 302443). 
1845 Girona. («En 1845 se publicó en Gerona una nueva edición corregida», Elías II, 

595b, que potser és la de 1846.) 
1846 Tratado / de la / Ortologia castellana, / escrito / Por D. José Sarrabassa. / 

Corregido, aumentado é ilustrado, segun / las ultimas decisiones de la Real Academia: 
/ Por / D. Francisco Moreu, / Real Academico de Primera Educacion, / Individuo 
Examinador de la Real Junta de Exámenes de / esta provincia, Revisor de letras de 
todos los tribunales / con título, y primer Maestro de la Real casa de / Caridad de 
Barcelona. / Gerona. / Por D. Vicente Oliva Impresor de S. M. / 1846.- 15 cm, 103 p. 
*BPeralada. 

1851 Gerona. ...Por D. José Sarrabassa. Corregido, aumentado é ilustrado [...] por D. 
Francisco Moreu [...] [Orla amb les inicials «F. S.» a dios]. Gerona: Imprenta de Fermin 
Sureda.- 14,5 cm, 104 p. *Albert Rossich. 

 
T Cast.: fonét. Cast.: difusió. Cast.: lectura. 
 
 
Marcet, Pere; Solà, Joan (1998): Història de la lingüística catalana 1775-1900. Repertori 
crític. Volum I. Vic: Eumo Editorial, Universitat de Girona, Universitat de Vic. 
 


